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Vyjadreni oponentky diplomové prace:

Sabina Alijova se ve své praci zaméfila na velmi aktualni téma, a sice vyuziti obrazkovych
knih a v Sirdim kontextu i jinych vizualné podnétnych materiald ve vyuce némciny. Vzhledem
k tomu, Ze v sou¢asné dobé vyrista generace 2akd, jeZ je na praci s vizualnimi - vétsinou
digitdlnimi - materidly zvykld a preferuje ji, je zvolené téma velmi nosné. Pfihlédneme-li
k probihajici pandemii a z ni vyplyvajici online vyuce, nabyva zpracovavané téma na
vyznamu. Autorka se totiz neomezuje pouze na praci s klasickymi ,papirovymi” materialy,
ale pfindsi i zajimavé podnéty pro online vyuku. Pfedkladana prace je multioborova a
spojuje poznatky z oblasti literarni teorie, didaktiky cizich jazykd a digitalnich kompetenci.

Struktura prace je logickd a pfehledna, kapitoly jsou smysluplné fazeny a vhodné na sebe
navazuji. Z hlediska strukturovani prace neni zcela typické zvolene C(islovani oddild
fimskymi cislicemi za soucasného prubézného C(islovani jednotlivych kapitol pomoci
arabskych C(islic. Pfesto je cislovani srozumitelné a ma svou vnitini logiku. Prace je
rozdélena na teoretickou ¢ast (1.), do niz jsou zahrnuty kapitoly 2-9, a praktickou ¢&ast (11.),
jez sestava z kapitol 10-13. Kapitoly 14 a 15 nabizi zavére¢né shrnuti prace v némciné a
cestiné.

V teoretické ¢asti prace se Sabina Alijova zabyva roli obrazk( a obrazkovych pfib&ht ve
vyuce ciziho jazyka, vztahem k rdznym médiim a k medidlni vychové, strukturuje vhodné
primarni texty dle jejich formy i medialniho nosice, vénuje se zakladnim didaktickym
principim pfi praci s obrazkem ¢i obrazovou publikaci ve vyuce ciziho jazyka. V kapitole 9
pak predstavuje svij korpus textl, které povazuje za vhodné materialy pro pfipravu vyuky
ciziho jazyka. Tato kapitola také ulelné spojuje teoretickou a praktickou ¢ast prace.

V praktické casti prace pak autorka prezentuje vlastni vyukové materialy a dalsi podklady
k vyuce. V kapitole 10 se vénuje projektovemu vyucCovani a v kapitole 11 pak jeho
pfizpisobeni online varianté ¢i dal3im podnétdm pro distancni vyucovani. V kapitole 12 se
zabyva praci s digitalnimi platformami a moznostmi jejich za¢lenéni do pripravy vyukovych
materialt (textovych i obrazovych). V kapitole 13 se pak zaméfuje na praci s memy.




Prace je vnémciné a je jazykové na priimérné urovni. Text je psany sice jednodussim, ale
ctivym a srozumitelnym odbornym jazykem. V praci rusi ob¢asné chyby ve flexi (koncovky
substantiv, adjektiv a sloves), v rodu substantiv, v komplexnich slovesnych tvarech (infinitiv
s zu), dale Ize nalézt chybné uziti predlozek ¢i nespravny slovosled.

Z formalniho hlediska prace spliiuje pozadavky kladené na tento typ prace. Autorka ale
nespravné Cisluje strany, nezapocitava ivodni strany a strany ¢isluje od 1 az od ,Einleitung”.
Za zavazné ovsem povazuji nedostatky v praci s literaturou. Autorka nastudovala a poutzila
velké mnozstvi kvalitni odborné literaturu k tématu, pfi studiu prace ale zbyte¢né rusi
chyby pfi citaci zdroja:

Z formalniho hlediska autorka chybuje v umisténi te¢ky po citadtech, jez jsou
integrované v textu. Je tfeba, aby byla citace zahrnuta ve vété a te¢ka nasledovala
az za ni. Vzhledem k uziti citace ,jméno - datum” také doporucuji kvili snazsi
orientaci radit rok vydani v seznamu literatury za jméno autora. Seznam literatury
neni fazen abecedné (Weskamp).

Citované webové stranky kjednotlivym kniham doporucuji shromazdit
v samostatném seznamu internetovych zdroj a citovat je pod URL a pfidélenym
Cislem (viz smérnice vedouci katedry).

Publikace od Michala Jarese je v seznamu literatury uvddéna s rokem 2012, v textu
srokem 2021 (s. 10 a 11), stejné tak i publikace od Pavla Rysky (s. 11). Peter
Rinnenthaler je v seznamu literatury s rokem 2017, v textu 2007 (s. 11).

Publikace od Michaela Rittera v seznamu uvadi dva (daje o roce. Z grafické
struktury citace vyplyva, Ze rok 2016 patfi k nazvu a rok 2014 je rokem vydani.
Vysvétlete prosim béhem obhajoby, ktery z (idaju je ktery. Vztahnéte prosim k citaci
nas. 12 a 14.

Na s. 20 citujete jméno ,Carmer”, v seznamu literatury je pouze ,Camerer”.

Autory je tieba pfi citaci v textu a v seznamu literatury uvadét ve stejném poradi,
razné poradi znesnadriuje orientaci ve zdrojich (napf. Till, Frey na s. 25 a Frey, Till
v seznamu literatury).

Obrazky v priloze jsou vlastnim dilem autorky?

Na s. 18 je u druhého odstavce trojita citace. Vysvétlete prosim strukturu béhem
obhajoby prace.

Dle mého ndzoru neni v diplomové praci optimalni citovat pfednasku (Vorauer
2019). Bylo by jisté vhodnéjsi pouzit psané publikace autora.

PFi obhajobé prace prosim o vysvétleni vyse uvedenych problematickych mist prace.

Otazky k obhajobé:

s
2

Was ist die Semiotik? Wie hangt sie mit dem Thema lhrer Arbeit zusammen?

Auf Seite 22 schreiben Sie Uiber die ,zweite Stufe der Grundschule”. Ist dieser Termin
fir einen deutschsprachigen Muttersprachler verstindlich? Was stellt er sich
darunter vor?



3. Ware eines der Kinderbucher des 6sterreichischen Schriftstellers Michael Stavarié&
fur den DaF-Unterricht geeignet?

4. Auf Seite 44 schreiben Sie, dass in der Unterrichtseinheit kein Hérverstehen
vorhanden ist. Wahrend der Prasentationen anderer Gruppen horen aber die Kinder
ihren Mitschulern mit. Kann dies als Horverstehen eingestuft werden?

Praci doporucuji k obhajobé a vzhledem k vy3e uvedenym pozitiviim i negativim navrhuiji
hodnoceni velmi dobfe.
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